BG: UHCTPYKLNA 3A YIIOTPEBA IT: ISTRUZIONI PER L’'USO

EN: USER MANUAL ES: INSTRUCCIONES DE USO

DE: GEBRAUCHSANWEISUNG PY: UHCTPYKLUA O NPUMEHEHUIO
GR: OAHIIEZ XPHZHZ SR/ MINE/ BIH: UPUTSTVO ZA UPOTREBU
RO: INSTRUCTIUNI DE UTILIZARE UA: IHCTPYKLIA LLOA40 BUKOPUCTAHHA
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WiJ-6187 WiJ-6188

BG: IETCKA IN/IIOLLEHA UTPAYKA 3A JIIO/IEEHE
UHCTPYKLMATA CE OTHACA 3A MO/E/IN COOKIE M MOON C APTUKY/IHU HOMEPA CbOTBETHO WJ-6187 U WJ-6188.
EN: PLUSH ROCKING ANIMAL
THE MANUAL APPLIES TO MODELS MOON AND COOKIE WITH CORRESPONDING ITEM NUMBERS WJ-6187 AND WJ-6188.
DE: SCHAUKELSPIELZEUG AUS PLUSCH
DIE BEDIENUNGSANLEITUNG BETRIFFT DIE MODELLE COOKIE UND MOON MIT ARTIKELNUMMER WJ-6187 UND WJ-
6188!
GR: AOYTPINOY KOYNISTOY MAIXNIAIOY
AYTES Ol OAHTIES AQOPOYN TOYS TYNIOYS COOKIE KAl MOON - APIOMOS MPOIONTOS: WJ-6187 KAl WJ-6188
RO: JUCARIEI DE PLUS DE LEAGAN
INSTRUCTIUNI PENTRU MODELUL COOKIE S| MOON - NUMARUL ARTICOLUI WJ-6187 SI WJ-6188
IT: GIOCATTOLO A DANDOLO IN PELUCHE PER BAMBINI
LE ISTRUZIONI SONO RELATIVE Al MODELLI COOKIE E MOON - NUMERO DI ARTICOLO WJ-6187 E WJ-6188
ES: MECEDOR DE PELUCHE PARA NINOS
iLAS INSTRUCCIONES ESTAN VALIDAS PARA LOS MODELOS COOKIE Y MOON - NUMERO DE ARTICULO WJ-6187 Y WJ-
6188.
PY: IETCKASA MAMKAA KAYAJIKA
WHCTPYKLMA NMPUMEHAETCA K MOZE/IAM COOKIE M MOON C HOMEPAMM WJ-6187 1 WJ-6188 COOTBETCTBEHHO.
SR/ MINE/ BIH: DECIJA PLISANA IGRACKA ZA LJULJANJE
UPUTSTVA SE ODNOSE NA MODELE COOKIE | MOON, TO SU PROIZVODI BROJ WJ-6187 | BROJ WJ-6188.
UA: IMTAYA M/IIOLLEBA ITPALLIKA-KAYE/TI
IHCTPYKLIA 3ACTOCYBAETHCA 10 MOJE/IEV COOKIE | MOON 3 HOMEPAMM BUPOEU WJ-6187 ma WJ-6188
BIAMOBIAHO.



BG
*BAXKHO! NMPOYETETE BHUMATE/THO U 3ANA3ETE 3A BbAELLN CMTPABKU!
*MHCTPYKUMATA 3A YNOTPEBA CbbP}KA BAXKHA NHOGOPMAUMUA 3A CTTOBABAHETO, MPABU/THOTO MU3MON3BAHE U
NOAAPBHKKATA HA MPOAYKTA.
*[HOLLIEHATA JIFO/TKA OTTOBAPA HA M3UCKBAHUATA HA EBPOMEMCKM CTAHAAPT EN 71-1/ 2/ 3.
*BHUMAHME! CXEMUTE U DUTYPUTE B TA3N MHCTPYKUMA CA CAMO WUTKOCTPATUBHU N HACOYBALLW. NMPOAYKTHT,
KOWTO CTE 3AKYMNUM MOXE [IA CE PA3/IMYABA OT TAX.
*OTBENIEXXETE! MN/IIOWEHATA MTPAYKA MOXE OA E MPEABAPUTE/IHO CI/TOBEHA U TAKA E ONAKOBAHA.
. APEAYNPEXXAEHNA U NPENOPBKU 3A BE3SOMNACHA YNOTPEBA:
*[la ce ynotpebsBa camo Npu NpsAK HaA30p Ha Bb3PacTeH.
*UrpayKkaTta e NpoekTMpaHa 3a ynotpeba oT AeLa Ha Bb3pacT Hag 12 meceua ¢ MakcumanHo Terno go 30 kg.
*[IpOAYKTBLT HEe e KOHCTPYMPaH TakKa, Ye Aa NoaabprKa CBPBbXTEr/O.
*[IpoAyKTHT € NpesHa3HayeH 3a ynotpeba camo ot 1 aeTe Ha cecus.
*BHUMAHME! 3a ynotpeba camo B fOMaLHK ycioBus!
*My3uKkanHuTe GYHKUMM Ha UrpaykaTta ce 3ageincTeat ¢ nomowra Ha 3 x LR44 6aTepun. 3a uenta B oTAeNeHUETO 3a
6aTepun, KOeTo ce Hamupa B AKobYe B KOpeM4eTo Ha KMBOTUHYETO, TpAbBa aa noctasute 3 6pos LR4A4 6atepum.
OTt6enexeTe, e KbM NPOAYKTA He ca BKAOUYEHU 6aTepuu.
*[la He ce usnonsea B 6AM30CT A0 N/YBHU HaceliHW MW APYIU BOAHW Tena, CTbabu, 3anpalleHn, HepaBHU UAN MOKPU
y4yacTbUM M YaKbNecTn 30HWU. He nsnonseaite n B 6AM30CT 40 M3TOUYHWULM HA TOMAMHA — OTKPUTW OFHULLA, OTONUTENHMU
ypeau v rotBapcKu Neyvku.
*UrpaykaTta TpabBa Aa ce ynotpebaBa caMo Ha paBHU NOBBPXHOCTY.
*PefloBHO npoBepsABaliTe OTAENHUTE YacTM HA NpoAyKTa 33 nosBpean. AKO YCTaHOBWUTE TaKMBA, NpeycTaHoBeTe
M3M0/1I3BaHETO Ha UrpayKaTa, AOKATO He ce OTCTPaAHAT nosBpeauTe.
*[IpoBepsBaliTe peAoOBHO, 33 Aa BUAUTE AaNW rakuTe M BonToBeTe ca 3aTerHaTy 34paBo M ca 6e3onacHU. AKO € HY¥KHO,
CTerHere rw.
*Urpaykata e B CbOTBETCTBME CbC CTaHAAPT EN71 u oTroBaps Ha CbLLECTBEHUTE M3MCKBAHMA 33 “O6la 6e30nacHOCT Ha
npoayKkra”.
*TpsbBa Aa ce BHMMaBa MpM Pa3sonakoBaHETO Ha urpadkata. [pbXKTe AeuaTta Aanedy oT Bac, KoraTo ussbpluBaTe Tesu
AencTena. BCMUKM HalNOHOBKM ONaKOBKKM TpAGBa Aa 6bAaT OTCTPAHEHU BeAHara cies pa3onakoBaHeTo Ha NPOAYKTa, 3a Aa
ce usberHe 3agylwasaHe UKW yaylwaBaHe Ha deuaTa.
*He no3BonsABaiTe Ha AETETO Aa CBa/A CTUKEPUTE, aKO MMA TaKMBA 3a/1eNeHN No NPOAYKTa U Aa MM rbaTa.
*MaTtepuanuTe, OT KOMTO € HamnpaBeH NPOAYKTHT, Ca NOAXOAALM 1 Be3onacHM 3a 34paBeTo Ha AeuaTa.
*[laseTe NpoAyKTa OT NPOAB/IKUTENHO U3N1araHe Ha NPAKA CAbHYEBA CBET/IMHA, KAKTO M OT NPEKN M3TOYHULM Ha TOMJIMHA.
*CbXpaHABaWTe Ha CYX0 M NPOBETPUBO MACTO.

A+B AN I.LMOHTUPAHE PAMKATA 3A JIIONEEHE KbM MIPAYKATA U MOCTABAHE HA
o > BATEPUUTE — Buxkre durypa AB:
e 1.Ctbnka 1: M3BageTe KyTuaTa 3a bGaTepum OT AKO0OYETO Ha KOpPEmMYeTo Ha

urpauykata. OTBopeTe KyTuATa 3a OaTepum KaTo pas3BbpTUTE BWHTA, KOMTO 1A
durKcupa, c nomoLlTa Ha OTBEPTKaA.

2.CtbnKka 2: MocTtaBeTe 3 6pos LR44 6Gatepuu npaBuIHO criopef MOAAPUTETA,
03HayeH Ha AbHOTO Ha KyTuATa ¢ baTepum.

3.Ctbnka 3: lNocTaBeTe KanayeTo Ha KyTuATa OTHOBO U ro GpUKCMpanTe C BUHTA.
Mocrasete 6ytoHa ON/OFF B nosuuma ON. AKo Hama TakbB 6yTOH, TO Toraea
ApbrHeTe akTMBMpaLLaTa eHTa, 3a Aa Ce 3a4eMCTBAT My3MKalHUTe.

4.Ctbnka 4: [locTaBeTe KytuATa 3a OaTepuuTte obpaTHO B AKobyeto M ro
3aTBOpeTe.

5.CrbnKa 5: lNocTaBeTe urpaykata Ha pamKkata. Kbm BCAKO enHO Kpaye vmma
3aKpeneHn MaWwnHHU BUHTOBE.

MpomylueTe Te3n BUHTOBE Npe3 CbOTBETHUTE OTBOPM Ha AbpBeHaTa pamka. ObbpHeTe UrpaykaTa Taka, Ye AoNHaATa YacT
Ha pamKaTa ga e HacoyeHa KbM Bac. locTaseTe No eaHa wanba Ha BbpXa Ha BMHTOBETE, NOAABALLM CE OT pamkaTa.
®PuKcMpainTe BUHTOBETE C MOMOLLTA HA FanKu. oy

» BAXHA MHOOPMALMUA 3A BATEPUATE: &d g
1.C 6aTepwunaTa TpabBa fa 6opasu Bb3pacTeH. He no3BonsBaiTe AeuaTa Aa cU UrpasT c baTepuute.

2.BuHarn maxaiTte nstoweHuTe 6atepmmn 1 He M U3XBBLPASITE 3ae4HO C BUTOBUA OTNAABLK, @ HA onNpeseseHuTe 3a LenTa
mecTa. Te ca peuuknmpyemu.

3.M3non3BaliTe batepun camo LR44 pasmep. NpenopbysaT ce askanHu 6atepun.



4.AKo He uU3non3BaTe NPOAYKTa 33 Ab/ro Bpeme, BUHAru usBaxagante batepuure.
5.Korato cmeHsTe ¢ HOBM H6aTepuu, BUHArKM CMeHsTe BCUYKM baTepun. Jeuata He TpabBa Aa NpUCLCTBAT NO Bpeme Ha
CMfAHaTa Ha baTepuuTe.
6.He cmecBaitTe cTtapu c HoBu 6aTepun.
7.He cmecBaiiTe ankanHu, cTaHAapTHU (Bbraepog, - UnHKkosM ), unm npesapeanmmn (Huken — Kagmuesu) batepun.
8.He cnaralite 6aTepunTe B OrbH, Tbii KaTo Te MOXKe Aa M3byxXHAT UK Aa NpoTeKar. Ei
MH®OPMALMUA 3A ONA3BAHE HA OKOJIHATA CPEAA: —
To3n NpoAyKT nonaja B ob6xBaTa Ha M3NCKBaHMATA 33 M3N53/10 OT ynoTpeba eNnekTpuYecko U eNeKTPOHHO obopyaBaHe
(MYEEO).
CMMBO/TBT CbC 3a4epKHaAT KOHTEeMHep O3HayaBa, Ye NMPOAYKTLT U M3MNOoN3BaHUTe GaTepuu He TpsbBa Aa ce U3XBbPAAT
3aegHo ¢ butosuTe oTnagbum. Cnes U3TMUAHE HA EKCNI0ATALMOHHUA CPOK NpeaaiTe NPoAyKTa B CNELMANN3NPAH NMYHKT
3a cbbupaHe M peunMKAMpaHe Ha eIeKTPUYECKO U eNeKTPOHHO obopyasaHe. PaBWMAHOTO U3XBbP/JAHE Momara 3a
onasBaHe Ha OKOJIHaTa cpesa M YOBELLIKOTO 3/paBe.
1ll. TOYUCTBAHE U NOAAPBKKA HA MPOAYKTA:
*[louncTBainTe NPOAYKTa PefOBHO, KaTo He TpAbBa Aa M3N0/3BaTe pPasAXAalM CUAHW MOYUCTBALLM Npenapatym wuau
npenapaTv Ha CNMPTHA OCHOBA M TaKMBa, CbAbp}KallM abpasmBHU YacTULM. [oYMCTBAHETO Aa € C MeKa BNaXKHa Kbpna,
KaTo BMHArM cnef ToBa NPOAyKTbT TPAGBa Aa ce NoACYLIABA CbC CyXa MeKa Kbpna.
*[lpoBepABaliTe peLOBHO Aa/ M OCHOBHUTE YacTM Ha MUrpayKkaTta ca B U3NpaBHOCT. lNpernexaalite peAOBHO NPOAYKTa U 3a
CYYMEeHM, OTYYMEHM WAN NOBPELEHM YacTU. AKO OTKpPUETe TaKMBA, HE U3Mo/3BaliTe NPOAYKTAa, AOKATO He ce OTCTPaHu
nospenata. Mpu nospesa ce CBbPXKETE C BHOCUTENA WM TbProBCKMA OBEKT, OT KOWTO CTe 3aKynuau npoaykta. He
peMOHTMpaiTe caMu U He nNpaseTe MogudUKaLMKM UM NPOMEHM NO NPOAYKTA, 3alLOTO TOBA MOXe [a 3acTpallun 34paBeTo
Ha BawerTo gerte.
IV. TAPAHUUOHHM YCNOBUA
1.TAPAHLUMATA OTNAAA U PEKNTAMALMUATA HE CE OBCNTY}KBA BE3MN/IATHO KOrATO:
*HE CTE 3AMA3W/IN KACOBATA BENEMKA U/VNN GAKTYPATA.
*HE CA CNA3EHU YKASAHUATA OT UHCTPYKLUMUUTE 3A CTJTIOBABAHE, MOHTAX U MPO®UNTAKTUKA.
*HE CA CNA3EHU YKA3SAHUATA OT PBKOBOACTBOTO OTHOCHO NOAAPBXKKATA U NPABU/IHATA YNOTPEBA.
TAKUBA NMPUMEPU CA: JUPEKTHO OB/IMBAHE HA MPOAYKTA C BOJA C LLIE/1 MOYUCTBAHE; CTOKATA E HEMPABWU/THO
NN YACTUYHO CI/IOBEHA.
*UIMA NMOBBPXHOCTHWN HAPAHABAHUA, MONYYEHU MO BPEME HA EKCN/TIOATAUMATA HA CTOKATA, NMPU NPEHACAHE,
TPAHCMOPT U/ CbXPAHEHMWE.
NOBPEAOATA E BB3HWKHANIA BCNEACTBME HA HEBPEXHA EKCM/TIOATAUUA, MPETOBAPBAHE, CbXPAHEHWE B
HEMNOAXOOALLA CPEOA.
*[NTOBPEOATA E Bb3HUKHANA BCNEACTBUE HA YNOTPEEA HA CTOKATA 3A LLE/IN, PA3/TMYHU OT NPEAHA3HAYEHUETO
" - HANPUMEP 3A TECTOBE, IEMOHCTPALMMW, OTAABAHE MOA HAEM U IP.
*CTOKATA E PEMOHTMUPAHA B HEOMPABOMOLLEEH OT NPOU3BOOUTENA CEPBU3 N OT APYTU INLIA.
*UIMA VU3BBPLUEHA MPOMAHA U MOANDOUKALNA HA KOHCTPYKLIMATA.
*[TOBPEOATA E NOJTIYYEHA BC/NEACTBME HA MOHTUPAHU OT MOTPEBUTENA YACTU U AKCECOAPW, PA3/IMYHN OT
CNEUNOUKALMATA HA CTOKATA MPU NPOOAKBATA.
+[JEDEKTUTE CA MONYYEHWU B PE3Y/ITAT HA Bb3AENCTBUE HA BLHLUHM CUAW — MPUPOAHW BEACTBMA, CHYNBAHUA
CNef YOAP C TBbPA NPEOMET UTN KATACTPO®A, MPOMULLUNEHUN N3NAPEHUA, ATPECUBHUN MUELLM MPENAPATU U
AOP. NOOOBHW.
2.CNEAHUTE YACTU NOAONEXAT HA AMOPTU3AUUA NMPU HOPMAJIHATA EKCN/IOATAUUA HA CTOKATA U HE
NOANEXKAT HA TAPAHUMUA — PAMKA, KOMENA, KONAHYETA, OPbKKU, CEQANTKU (MOOSTOKKM 3A CAOAHE).

MpoussepeHo 3a MONI TOYS; Npoussoauten u BHocuten: Monu Tpeig 00

Agpec: Bvarapus, rp. Codpus, k8. Tpebuy, yn. flono 1; Ten.: 02/ 936 07 90

EN
*IMPORTANT! READ CAREFULLY AND KEEP FOR FUTURE REFERENCE!
*THE USER MANUAL CONTAINS IMPORTANT INFORMATION ON THE ASSEMBLY, CORRECT USE AND MAINTENANCE OF
THE PRODUCT.
*THE PLUSH TOY COMPLIES WITH THE REQUIREMENTS OF EUROPEAN STANDARD EN 71-1-2-3.
*WARNING! THE SCHEMES AND FIGURES IN THIS INSTRUCTION ARE FOR ILLUSTRATIVE PURPOSES ONLY AND THE
PRODUCT YOU HAVE BOUGHT MAY DIFFER FROM THEM.
*NOTE! THE TOY MAY BE PREASSEMBLED IN THE PACKING!
I. WARNINGS AND RECOMMENDATIONS FOR SAFE USE:
*To be used under direct adult supervision only.
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*The toy is designed for use from children over 12 months of age with maximum the weight up to 30 kg .

*The product is not designed to support overweight.

*The product can be used only by one child on a session.

*WARNING! For home use only!

*The music functions of the toy are powered with 3 x LR44 batteries. Put the batteries in the compartment, which is
situated in a pocket in the “belly" of the animal. You should use 3 batteries LR44. Note that the batteries are not included
in the package.

*Do not use the toy close to swimming pools or other water bodies, stairs, steps, dusty, uneven or wet surfaces and gravel
areas. Do not use close to sources of heat — open fires, heating appliances and stoves.

*The toy should be used on even surfaces only.

*Regularly check the individual parts of the product for damage. If you find any, stop using the toy until the damage is
eliminated.

*Check regularly whether the nuts and bolts are tightened firmly and are safe. Tighten them if necessary.

*The toy complies with standard EN71 and complies with the essential requirements for “General safety of the product”.
*You should be careful while unpacking the toy. Keep children away from you while you are performing these activities.
All nylon packaging should be removed immediately after unpacking the product in order to avoid strangulation or
suffocation of the children.

*Do not allow the child to remove the stickers on the product if any and to swallow them.

*The materials of which the product is made are suitable and safe for children’s health.

*Avoid exposing the product to sunlight for extended periods of time, as well as to direct heat sources.

Store at a dry and well-ventilated place.

A+B N4 ILATTACHING THE TOY TO THE FRAME AND PLACING THE BATTERIES — SEE
¥ FIGURE A+B:
A 1.Step 1: Take out the battery box from the pocket of the toy’s belly. Open the

battery box by removing the screw with the screwdriver from the cover.

2.Step 2: Put 3 pcs of LR44 batteries correctly according to the polarity, marked on
the bottom of the box.

3.Step 3: Attach the cover to the box again and fix it with the screw. Switch the
ON/ OFF button to ON. If there isn’t such button. Then pull-out the activating strip,
to turn on the music functions.

4.Step 4: Put the battery box again in the pocket and close it.

5.Step 5: Place the toy on the frame. A bolt is attached to each leg of the toy. Slide
each of these bolts into the corresponding openings on the wooden frame. Turn
the toy with the bottom of the frame facing you. Attach a washer to the tip of each
bolt. Fix the bolts with nuts.

»>IMPORTANT INFORMATION FOR THE BATTERIES: é‘é K
1.The batteries must be handled by an adult. Do not allow the children to play with the batteries. —
2.Always remove the exhausted batteries and do not throw them away with the household waste, but in the designated
places. They are recyclable.

3.Use batteries only size LR44. Alkaline batteries are recommended.

4.When you do not use the product for a long time, take the batteries out.

5.When changing with new batteries, always change all of the batteries. The children should not be present during the
change.

6.Do not mix old with new batteries.

7.Do not mix alkaline, standard (Carbon-Zinc), or rechargeable (Nickel-Cadmium) batteries.

8.Do not put the batteries in fire as they may explode or leak.

ENVIRONMENTAL PROTECTION INFORMATION:

This product falls within the scope of the requirements for Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE).
The crossed-out wheeled bin symbol indicates that the product and the batteries used must not be disposed
of together with household waste.

At the end of its service life, please take the product to a designated collection and recycling facility for electrical and
electronic equipment. Proper disposal helps protect the environment and human health.

lll. CLEANING AND MAINTENANCE OF THE PRODUCT:

* Clean the product regularly. When you clean, do not use corrosive strong cleaning agents or alcohol-based agents and
such with abrasive particles. Use soft wet cloth, as always, the product should be wiped with a dry soft cloth.
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Check regularly whether the main parts of the toy are in good working order or if there are any broken, chipped or
damaged parts. If you find any, do not use the product until the damage is eliminated. Upon damage contact the
manufacturer or the store, from whom you have bought the product. Do not repair by yourselves and do not make
modifications on the product, because this may endanger the health of your child.
Made for MONI TOYS; Manufacturer and Importer: Moni Trade Ltd;
Address: Bulgaria, city of Sofia, Trebich quarter, Dolo str. 1; Tel.: 02/ 936 07 90

DE
*WICHTIG! LESEN SIE DIE GEBRAUCHSANWEISUNG SORGFALTIG DURCH UND BEWAHREN SIE DIESE FUR ZUKUNFTIGE
FRAGEN AUF!
*DIE GEBRAUCHSANWEISUNG ENTHALT WICHTIGE INFORMATION UBER DEN ZUSAMMENBAU, DIE ORDENTLICHE
NUTZUNG UND DIE INSTANDHALTUNG DES PRODUKTES.
*DAS SCHAUKELSPIELZEUG ENTSPRICHT DEN ANFORDERUNGEN DER EUROPAISCHEN NORM EN 71-1-2-3.
*ACHTUNG! DIE ABBILDUNGEN UND FIGUREN IN DIESER ANWEISUNG DIENEN NUR ZUR VERANSCHAULICHUNG DES
PRODUKTES, DAS VON IHNEN ERWORBENE PRODUKT KANN DAVON ABWEICHEN.
*BEACHTEN SIE! DAS SPIELZEUG KANN IN DER VERPACKUNG VOR MONTIERT WERDEN.
L.HINWEISE UND WARNUNGEN FUR SICHERE VERWENDUNG:
*Nur unter der Aufsicht eines Erwachsenen verwenden.

*Das Spielzeug ist fir Kinder dlter als 12 Monate und mit einem Gewicht von nicht mehr als 30 kg geeignet, da das
Produkt nicht genligend Kraft hat, um Ubergewicht zu unterstiitzen.

*Das Produkt ist so gebaut, dass nur ein Kind es verwenden kann, anderfalls kann Jemanden verletzt werden.

*Achtung! Nur zu Hause verwenden!

*Die musikalischen Funktionen des Spielzeugs werden mit 3 x LR44 Batterien ausgel6st. Zu diesem Zweck miissen Sie im
Batteriefach, das sich in der Tasche im Bauch des Tieres befindet, 3 LR44-Batterien einlegen. Beachten Sie, dass Batterien
nicht im Lieferumfang enthalten sind.

*Vermeiden Sie die Verwendung in der Ndhe von Schwimmbddern oder anderen Gewassern, Leitern, staubigen,
unebenen oder nassen Bereichen und Kiesflachen, VerkehrsstraBen. Verwenden Sie nicht in der Nahe von Warmequellen
- offene Feuerstellen, Heizungen und Herde.

*Das Spielzeug soll nur auf ebenen Flachen verwendet werden.

«Uberpriifen Sie regelmiRig die einzelnen Teile des Produkts auf Beschidigungen. Wenn Sie solche finden, verwenden Sie
das Spielzeug nicht, bis der Schaden behoben ist.

*Uberpriifen Sie regelmiRig, ob die Schrauben und Muttern fest und sicher sind. Wenn nétig, ziehen Sie diese fest.
*Schuhe mit einer rutschigen Sohle sollen wahrend des Gebrauchs nicht getragen werden.

*Das Spielzeug entspricht EN71 und erfiillt die grundlegenden Anforderungen fiir "Allgemeine Produktsicherheit".
*Vorsicht beim Auspacken des Spielzeugs. Packen Sie das Produkt fern von Kindern aus. Alle Nylonpackungen sollen
entsorgt werden, sobald das Produkt ausgepackt wurde, um Ersticken oder Wirgen zu vermeiden.

*Lassen Sie das Kind die Aufkleber, die vorhanden sind, nicht am Produkt kleben oder diese verschlucken.

*Die Materialien, aus denen das Produkt hergestellt wird, sind sicher und fiir die Gesundheit von Kindern geeignet.
*Halten Sie das Produkt fern von direkter Sonneneinstrahlung und direkten Warmequellen.

*An einem trockenen und gut belifteten Ort aufbewahren.

A+B \\Q _ 1l.ZZUSAMMENBAU UND BATTERIEN EINLEGEN - SIEHE BILD A+B :
) 1.Schritt 1: Entfernen Sie das Batteriefach aus der Tasche des Spielzeugs. Offnen
e Sie das Batteriefach, indem Sie die Schraube I6sen, die es mit einem

Schraubendreher befestigt.

2.Schritt 2: Legen Sie 3 LR44-Batterien entsprechend der auf der Unterseite des
Batteriefachs angegebenen Polaritat richtig ein.

3.Schritt 3: Setzen Sie die Schachtelabdeckung wieder auf und befestigen Sie die
mit der Schraube. Stellen Sie den ON / OFF-Schalter auf ON. Wenn es keine solche
Schaltflache gibt, ziehen Sie die Aktivierungsleiste, um die Musik auszuldsen.
4.Schritt 4: Legen Sie das Batteriefach wieder in die Tasche und schlieBen Sie es.
5.Schritt 5: Befestigen Sie die HakenfiiBe an den Rahmendéffnungen. Die Fille sind

mit Metallschraubenspitzen versehen.

(e



Befestigen Sie diese mit den Muttern und Unterlegscheiben, die an den Schrauben an der Unterseite des Rahmens
angebracht werden missen. Ziehen Sie die Muttern mit einem Schraubenschliissel fest.

> WICHTIGE INFORMATIONEN UBER BATTERIEN: é‘é X
1.Mit den Batterien soll einer Erwachsene umgehen. Lassen Sie Kinder nicht mit Batterien spielen. —
2.Entfernen Sie abgenutzte Batterien immer und entsorgen Sie diese nicht zusammen mit dem Hausmdill sondern an den
dazu bestimmten Orten. Diese sind recycelbar.

3.Verwenden Sie nur Batterien der GroRe LR44. Alkaline-Batterien werden empfohlen.

4.Wenn Sie das Produkt langere Zeit nicht benutzen, entfernen Sie immer die Batterien.

5.Ersetzen Sie beim Austausch neuer Batterien immer alle Batterien. Kinder sollen wahrend des Batteriewechsels nicht
anwesend sein.

6.Mischen Sie nie abgenutzte Batterien mit neuen Batterien.

7.Verwenden Sie keine Alkali -, Standard - (Kohlenstoff - Zink) oder wiederaufladbare Batterien (Nickel - Cadmium).
8.Legen Sie die Batterien nicht in Feuer, da sie explodieren oder auslaufen kénnen.

UMWELTSCHUTZINFORMATIONEN:

Dieses Produkt fallt unter die Anforderungen fur Elektro- und Elektronik-Altgerdte (WEEE). Das Symbol der

durchgestrichenen Miilltonne weist darauf hin, dass das Produkt und die verwendeten Batterien nicht
B zusammen mit dem Hausmiill entsorgt werden dirfen.

Am Ende seiner Lebensdauer ist das Produkt bei einer dafiir vorgesehenen Sammel- und Recyclingstelle fir Elektro- und
Elektronikgerdte abzugeben. Die ordnungsgemaRe Entsorgung tragt zum Schutz der Umwelt und der menschlichen
Gesundheit bei.

lll. REINIGUNG UND WARTUNG DES PRODUKTS:

*Reinigen Sie das Produkt regelmadBig und vermeiden Sie die Verwendung von Hochleistungsreinigern oder

Reinigungsmitteln auf Alkoholbasis oder abrasiven Partikeln. Reinigen Sie mit einem weichen, feuchten Tuch und
trocknen Sie das Produkt mit einem trockenen, weichen Tuch ab.

*Uberpriifen Sie regelmiRig, ob die Hauptteile des Spielzeugs in gutem Zustand sind. Uberpriifen Sie das Produkt
regelmaRig auf gebrochene oder beschadigte Teile. Wenn Sie solche finden, verwenden Sie das Produkt nicht, bis der
Schaden behoben ist. Wenden Sie sich im Schadensfall an den Importeur oder den Handler. Reparieren Sie das Produkt
nicht selbst und nehmen Sie keine Anderungen vor, da dies die Sicherheit Ihres Kindes gefdhrden kann.

Herrgestellt fiir MONI TOYS; Hersteller und Importeur: Moni Trade GmBH;
Adresse: Bulgarien, Sofia, Trebich, Dolo str. 1; Tel.: +359 2/936 07 90
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*XHMANTIKO! AIABAZTE NMPOZEKTIKA KAI KPATHZTE A MEAAONTIKEZ ANADOPEZ!
*Ol OAHTIEZ XPHZIHZ ZYMMEPIAAMBANOYN HMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ TIA THN ZQ3TH XPHZH KAI ZYNTHPHZH TOY
MPOIONTOS.
*THMEIQZH! TO NAIXNIAI MMOPEI NA 2YNAPMOAOIHOEI KAI NA 2YZKEYAITEI ME AYTON TON TPOMO.
I.NPOEIAONOIHZEIZ KAI ZYITAZEIZ AZDAAOYE XPHIHS:
*Na xpnotpomnoleitat pévo uno tnv apeon eniPfAedn eviAikou atopou.
*To matlyvidL oxebLA0TNKE MPOKELPEVOU va xpnotpomotnBel amd mawdid nAwkiog dvw Twv 12 punvwy, 6mwes to BApog tou
nadlov dev mpémel va untepPaivel 30 KIAG, EMELSH TO TPOIOV SV KATACKEUAOTNKE VAl AVTEXEL UTLEPBOALKO Bapog.
*To mpoidv oxedldotnke e TETOLO TPOMO, TOU va Xpnoludomoleital pévo amd éva maldi, yla va amodeuxboulv
Tpauvpatiopotl.
*MPOZOXH! Mo xprion HOVo o€ OLKLOKEG CUVORKEG.
*OL LOUGOLKEG AELTOUPYLEG TOU TtaUXVISLOU evepyomolouvtal pe thv BorBeta 3 x LR44 pnataplwy. Ma Tov 6Komo auto othv
Onkn umataplwy, n omnoia PPlOKETAL O TOEMN OTNV KOWALOKA XWwPa Tou €XEL To {WAKL, TPETEL va TtomoBetroste 3
pnatapieg tumou LR44. MNapakaAoU e OMWG MPOCELETE, OTL TO MPOLOV SV MEPLAAUPBAVEL UIATOPIEG.
*[lpooéXeTe OTAV XPNOLUOTIOLEITE TO TALXVIOL KAl amodeUYETE TNV XPNON TOU KOVIA O KOAUUPBNTIKEG Toiveg N GAAa
onueio cUAAOYAG VEPOU, KOVTA OE OKOAOTIATLA, OKOVLOMEVQ, OVOUOLOMopda I UYpA TUAMATA Kal JWVEG UE XOALKL, KaBwg
eniong kovta o 060U¢ pe kKukAodopia. Mnv xpnoLUOMOLE(TE KOVTA O TNYEC Bepuotntag — avolyty GAdya, Bepuavika
OWHOTA Ko KOUTIVEG LAYELPLKNG.
*To TaLXVIOL TPETEL VAL XPNOLUOTOLEITOL LOVO O OUOLOHOPdEG ETILPAVELEG.
*EAEYXETE TAKTLKA TO XWPLOTA EEQPTALATA TOU TTPOLOVTOG yLa Thv mapouacia BAafwv

(s ]




Je meplntwon mou Slamiotwoete PAAPBeG, MOPAKOAOUHUE OMWE OTAUOTHOETE TNV XPRon Tou Tauxvidiol, WEXPL ThV
anokatactacn tTwv PAafwv.

*EAEYXETE TAKTIKA Yla v SLOUMLOTWOETE €AV Tta Tafuadia kot ot Bideg Bdwdnkav oyt kot OtL eival acdalr. e
nepintwon nou xpelaletal odifte ta.

*Katd TNV SLapKeLa TG Xpriong Tou matxvidiol to maldi mpénetl va dpopdel umodnpata pe avtloAlodntikr coAa.

*To mauxvidt cuppopdwvetal pe to mpotuTo EN71 Kal aviamokpiveTal 0TI OUCLOOTLKEG QTIALTAOELG Yl «FEVIK aodAAELa
TOU TIPOLOVTOGY.

*[Ip€MEL VO TPOCEXETE OTAV AMOCUCKEUALETE TO TMaALXViSL. Kpatrote ta matdld pakpld cog, OTOV TPAYLATOTOLEITE OUTEC
TG evépyeleg. OAeg oL vallov cuokeuaoieg mpénel va adalpebolv apéows adol AMOCUCKEUAOETE TO TPOIOV yla va
anodpeuxBouv neputtwoelg achuliog N TViypol Twv motdlwy.

*Mnv adnvete to naldi va adatpel Ta AUTOKOANTA, O TIEPIMTWAN TTOU UTIAPXOUV KOAANUEVA AUTOKOAANTA OTO TPOLOV
KOl LNV oprVETE TO TSl va Tal KOTaTtiveL.

*Ta UAIKQ, Qo Ta ool KATAOKEUACTNKE TO POLOV eival KatdAAnAa Kot akivéuva yla Thv uyeia Twv matduwv.

*QuAdtte to mpoidv amd mopoteTopévn €kBeon oe dpeon nAwakn aktvoBolia, kaBwg emiong amo AUECEG TNYEG

Bepuotnrac.
*Alatnpnote og £Npo Kal aePL{OPEVO XWPO.
A+B 1\\\3 I.LAPOZAPMOIH TOY NAIXNIAIOY 2TO MNAAIZIO KAI TONOOETH:IH TQN
Lo MMATAPIQN - AEITE SXHMA A + B:
e 1.BApa 1: BydAte T0 KOUTL UmaTopLwV amd TNV TOEMN GTNV KOLALOKN XWPO TToU €XEL

1o {wakL. Avolfte to Kouti unataplwv onwg efldwoete v Bida otepéwaong He
v BonBeta katoapLéov.

2.BApa 2: TomoBetiote 3 pnatapleg tomou LR44 cwotd avdloya HE TNV
TOAKOTNTA Toug, n omoia eival onuelwpévn OTto KATW MEPOC TOU KOUuTLoU
HITaTapLwy.

3.BApa 3: TormoBeToTe TO KATIAKL TOU KouTtlol €ava Kal OTEPEWOTE e TNV Bida.
lupiote to kouurni ON/OFF otn Béon ON. e mepimtwon mou Sev unMApXEL TETOLO
Kouuri, tpaPrfte tnv tawvia evepyomoinong yla va evepyomnolnBolv oL OUGLKEG
Aettoupyiec.

4.BApa 4: TornoBeTAoTE TO KOUTL umataplwv Eava otnv ToEmn Kot KAeioTe.

5.Brjpa 5: Stepewote ta MOSLA TOU AAOYoU OTIG OMEG TwV MAALsiwy. Ta modla sival pe petalikég dkpeg tumou Bidac.
JtaBepomnotrjote pe tnv Bonbela magpadiwy kat SaktuAlwy, Ta omola mpémnel va tonobstnBouv otic Bideg 0TO KATW
pEpog Tou TAataiou (BAEémete tnv cuvnUuévn elkova). Zditte ta mafiuadia pe kKAeLsL.

»IHMANTIKEZ NAHPO®OPIEZ MNA TIZ MNATAPIEZ: é}a@ K
1.Movo eviAiko atopo pmopel va xelpiletal tnv pnatapia. Mnv adrivete ta madld va mailouy pe TIG Unatapies. —
2.Navta adatpeite Ti¢ e€AVIANUEVEG UMATAPIESG KAL LNV TLC ATIOPPLITETE Hall UE OLKLOKA amoppippato, oAAA amoppintete
TIG Umatapleg ota onpeia, ta onola mpoodlopiotnkav mpog tov okomd autd. OL (8leg elval avakuKAWOLEG.
3.XpNOLOMOLNOTE POVO Pmatopieg TUTIOU LR44. ZuvioTwVvTol AAKAALKEG UMATOPLEC.

4.3¢ mepimtwon mou Sev XpnOLUOTOLELTE TO TPOLOV yLa HEYAAO XPOVIKO SLACTN O TIPETEL TAVTA VO BYATETE TIG UImATOpPLEG.
5.2 mepintwon mou aAAAETE PE KALVOUPLEG UMATOPLEG TIPETEL TTAVTA VO AAAAleTE OAeC TIC Umatapieg. Ta madid dev
TPETEL va elval mapdvta O0tav aANATETE TIC umatopieg.

6.MnV avapeLlyvVUETE MOAALEG E KALVOUPLEG UmaTapleg.

7.Mnv avaplyvUete oAKaALKEG, KavovikéG (avBpaka - Yeuddpyupou) | emavadoptilopeveg (vikediouv - kaduiou)
pmotapie.

8.Mnv tonoBetelte TI¢ Ynatapleg oe pwTLd, eMeldA UMOPOUV va eKpayoUV I va oTdéouv.

AHPO®OPIEZ NMPOZTAZIAZ NEPIBAANANONTOZ:
To TpoidV QUTO EUTTIMTEL OTIC AMALTAOELS yia Ta amoBAnTa NAEKTPLKOU Kot NAEKTpoviKoU e€omAtopol (AHHE /
WEEE). To ocUuBoAo Tou Slaypappévou Kadou umtodnAWVEL OTL TO TPOIOV Kal OL XPNOLULOTIOLOUUEVEG
B taTopieg Sev mpEmel va anoppintovtal pall e Ta OLKLOKA amoppippaTa.
2710 TéNog NG SLapkelag {wnG Tou, TapadwoTE To MPOLOV O EYKEKPLUEVO ONHELO CUANOYAG Kol avakUKAWGONG NAEKTPLKOU
Kol NAeKTpovikoU e€omAlopoU. H cwoth andppudn cUUPBAAAEL otnv pootacia Tou TePBAAAOVTOG KAl TNG avOpWTLVNG
uyelag.
. KAGAPIZMOZ KAI 2YNTHPHZH TOY MNMPOIONTOZ:
*KaBapilete T0 MPOIOV TAKTIKA, OTIWC €V IPETIEL VAL XPNOLLLOTIOLELTE EvTova SLaBPWTIKA KABaPLOTIKA 1) KABAPLOTIKA UE
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Baon to owonvevpa A Astaviikd. KaBapilete to mpolov pe poAakn uypr METOETA KAL OTNV CUVEXELD TTAVTA OTEYVWVETE UE
OTEYVI MOAOKNA TIETOETA.

* EAEYXETE TOKTIKA TNV EMOPKELN TWV PACLKWV EEAPTNUATWY TOU TXVLOLOU. EAEYXETE TAKTIKA TO MPOIOV yLO. OTIACUEVQ,
Koppéva eéaptiuata f e€aptnuota pe BAAPEC. e mepimtwaon mou SLOMIOTWOETE OTL UMIAPXOUV TETOLA EEQPTAMATA, NV
XPNOLUOTIOLEITE TO MPOIOV HEXPL TNV amokatactaon tnG PAAPNG. e nepimtwon BAGBNG EMIKOWWVNAOTE LE TOV ELCOYWYEQ
I UE TO EUMOPLKO KATAOTNUA, QO TO OMOL0 ayopACaTE TO MPOLOV. MnV emLOKEVATETE LOVOL OAG, LNV TPOTIOTOLELTE N
oAAAleTe TO IPOILOV, EMELSH AUTO UMopEel va amelAfoeL TRV Uyeia Tou matdlov cag.

Kataokevdotnke ywa tnv MONI TOYS; Napaywydg kat Elcaywyéag: MONI TPEINT EME
AwevBuvon: Boudyapia, 26dLa, cuvorkia TpEpmtg — Xwpog Okovoulkwv Apactnplotitwy; ThA.: +359 2/ 936 07 90
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> IMPORTANT! CITITI CU ATENTIE SI PASTRATI PENTRU REFERINTE VIITOARE!
>INSTRUCTIUNEA DE UTILIZARE CONTINE INFORMATII IMPORTANTE PRIVIND UTILIZAREA CORECTA SI INTRETINEREA
PRODUSULUI.
>RETINETI CA JUCARIA DE PLUS ESTE PRE-ASAMBLATA S| AMBALATA.
LLAVERTIZARI S| RECOMANDARI PRIVIND SIGURANTA:
*A se utiliza numai sub supravegherea adultilor.

eJucadria este destinata utilizarii de catre copiii cu varsta peste 12 luni, iar greutatea copilului nu trebuie sa depaseasca 30
kg deoarece produsul nu este proiectat pentru a suporta excesul de greutate.

*Produsul este conceput astfel incat un singur copil sa-l poata folosi pentru a evita ranile.

*ATENTIE! Numai pentru uz casnic!

*Functiile muzicale ale jucariei sunt declansate prin utilizarea bateriilor 3 x LR44. in acest scop, in compartimentul pentru
baterii care este in buzunarul din burta animalului, trebuie sa puneti 3 baterii LR44. Retineti ca bateriile nu sunt incluse
fmpreuna cu produsul.

*Aveti grija atunci cand utilizati jucaria si pentru a evita o fac in apropiere de bazine de inot sau alte corpuri de apa, scari,
plin de praf, zone inegale sau umede si zone cu pietris, strazi cu trafic. Nu utilizati si in apropierea surselor de caldura -
vatrd, incalzitoare si masini de gatit.

eJucaria trebuie utilizatd numai pe suprafete uniforme.

*Verificati periodic partile componente ale produsului pentru a va deteriora. Daca gasiti orice, va rugam sa nu mai folositi
jucaria pana cand nu eliminati daune.

*Verificati in mod regulat daca piulitele si suruburile sunt stranse si securizate. Daca este necesar, strangeti-le.

*Pantofii cu talpa alunecoasa trebuie purtati in timpul utilizarii.

*Jucadria respecta EN71 si indeplineste cerintele esentiale pentru "Siguranta generala a produselor".

*Aveti grija atunci cand despachetati jucdria. Pastrati copiii departe de dvs. atunci cand faceti aceste actiuni. Toate
recipientele din plastic ar trebui sa fie eliminate imediat dupa despachetarea produsului, pentru a evita sufocarea sau
strangularea copiilor.

*Nu lasati copilul sa scoata autocolantele, daca exista, lipite de produs si sa le Tnghita.

*Materialele din care este fabricat produsul sunt sigure si adecvate pentru sdnatatea copiilor.

*Nu lasati produsul departe de expunerea prelungita la lumina directa a soarelui, precum si la sursele directe de caldura.
*Pastrati intr-un loc uscat si bine ventilat.

A+B l_\\,; ; Il. ATASAREA JUCARIEI DE CADRU SI ASEZAREA BATERIILOR - VEZI FIGURA A + B:
o 1. Pasul 1: Scoateti cutia de baterii din buzunarul jucariei. Deschideti cutia de
T baterii slabind surubul care o fixeaza cu o surubelnita.

2. Pasul 2: Asezati corect bateriile 3 LR44 conform polaritatii indicate in partea
inferioara a cutiei bateriei.

3. Pasul 3: inlocuiti capacul cutiei si fixati-l cu surubul. Setati butonul ON / OFF la
ON. Daca nu exista un astfel de buton, trageti bara de activare pentru a declansa
muzica.

4. Pasul 4: Puneti carcasa bateriei Tnapoi in buzunar si inchideti-o.

5. Pasul 5: Asezati manerele Tn locatiile indicate capul potcoavei si strangeti-le
usor. Atentie! Dupa fiecare etapa a ansamblului, va rugam sa asigurati-va ca fixati
piese individuale bine si ca produsul este suficient de stabil!




> INFORMATII IMPORTANTE DESPRE BATERII: (g%) X
1.Bateria trebuie sa se ocupe de un adult. Nu permiteti copiilor sa se joace cu baterii. —
2.Scoateti intotdeauna bateriile si aruncati-le cu deseurile menajere si locuri desemnate. Ele sunt reciclabile.

3.Utilizati numai baterii LR44. Sunt recomandate baterii alcaline.

4.Daca nu utilizati produsul mult timp, scoateti intotdeauna bateriile.

5.Cand finlocuiti baterii noi, inlocuiti intotdeauna toate bateriile. Copiii nu trebuie sa fie prezenti in timpul Tnlocuirii
bateriei.

6.Nu amestecati bateriile vechi cu baterii noi.

7 Nu amestecati baterii alcaline, standard (carbon - zinc) sau reincarcabile (nichel - cadmiu).

8.Nu puneti bateriile in foc, deoarece acestea ar putea exploda sau scurgeri.

INFORMATII PRIVIND PROTECTIA MEDIULUI:

Acest produs intra sub incidenta cerintelor privind deseurile de echipamente electrice si electronice (DEEE /

WEEE). Simbolul cosului de gunoi barat indica faptul cd produsul si bateriile utilizate nu trebuie eliminate
EEEE ‘mpreunad cu deseurile menajere.

La sfarsitul duratei de viatd, va rugam sa predati produsul la un punct autorizat de colectare si reciclare a echipamentelor
electrice si electronice. Eliminarea corecta contribuie la protejarea mediului si a sanatatii umane.
IIl. CURATAREA SI INTRETINEREA PRODUSULUI:
Curatati produsul in mod regulat, evitand utilizarea de agenti de curatare grei sau detergenti pe baza de alcool sau
particule abrazive. Curatati carpa cu o carpa moale si umeda si apoi uscati produsul cu o carpa moale.
Verificati regulat ca piesele principale ale jucariei sunt in stare buna. Verificati, de asemenea, in mod regulat produsul
pentru piese rupte, rupte sau deteriorate. Dac le gsiti, nu folositi produsul Thainte de remedierea defectiunilor. in caz de
avarie, contactati importatorul sau magazinul de unde ati achizitionat produsul. Nu reparati si nu efectuati modificari sau
modificari ale produsului, deoarece acest lucru poate pune in pericol sdnatatea copilului dumneavoastra.

Fabricat pentru MONI TOYS; Producator si Importator: Moni Trade Ltd.; A

dresa: Bulgaria, Sofia, Trebich - Curtea Economica; Tel .: +359 2/936 07 90
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» IMPORTANTE! LEGGERE ATTENTAMENTE E SALVARE PER RIFERIMENTI FUTURI!
» LE ISTRUZIONI D’USO CONTENGONO INFORMAZIONI IMPORTANTI SULL'USO CORRETTO E LA MANUTENZIONE DEL
PRODOTTO.
> NOTA! IL GIOCATTOLO DI PELUCHE PU ESSERE PREMONTATO ED E COSI IMBALLATO.
I.LAVVERTENZE E RACCOMANDAZIONI PER UN UTILIZZO SICURO:
*Da utilizzarsi solo sotto la diretta supervisione di un adulto.
*ll giocattolo e progettato per essere utilizzato da bambini di eta superiore a 12 mesi con un peso massimo fino a 30 kg.
poiché il prodotto non € costruito per supportare il sovrappeso.
*ll prodotto & progettato per essere usato solo da un bambino per evitare lesioni.
*ATTENZIONE! Solo per uso domestico!
eLe funzioni musicali del giocattolo sono attivate con I'aiuto di n. 3 di batterie x LR44. Per tale scopo, nello scomparto che
si trova in una tasca dentro la pancia dell’animaletto si devono mettere n. 3 di batterie LR44. E da notare che nel
prodotto non sono incluse le batterie.
*Fare attenzione durante I'uso del giocattolo ed evitare a giocarne vicino a piscine o altri corsi d’acqua, scale, aree
polverose, irregolari o bagnate e aree di ghiaia, strade trafficate. Non utilizzarlo pure vicino a fonti di calore - focolari
aperti, apparecchi di riscaldamento e cottura.
*|| giocattolo deve essere utilizzato solo su superfici piane.
*Controllare regolarmente le singole parti del prodotto per rilevare eventuali danni. In caso di tali, smettere di usare il
giocattolo finché il danno non viene riparato.
*Controllare regolarmente per vedere se i dadi e i bulloni sono ben stretti e sicuri. Se necessario, stringerli.
*Durante |'uso del giocattolo € necessario indossare scarpe con suola antiscivolo.
*|| giocattolo & conforme alla norma EN71 e soddisfa i requisiti essenziali per la “Sicurezza generale del prodotto”.
*Si deve fare attenzione durante il disimballaggio e I'assemblaggio del giocattolo. Tenere i bambini lontano durante la
realizzazione di queste azioni. Tutte le confezioni in plastica devono essere rimosse immediatamente dopo aver
disimballato il prodotto per evitare il soffocamento o lo strangolamento dei bambini.
*Non permettere al bambino di rimuovere gli adesivi, se presenti, sul prodotto e di ingerirli.
| materiali da cui il prodotto & fabbricato sono adatti e sicuri per la salute dei bambini.
*Proteggere il prodotto dall’esposizione prolungata alla luce solare diretta nonché da fonti di calore dirette. Conservare in un luogo

asciutto e ventilato.




A+B
\:.\\R : I.LFASI DELL’ASSEMBLAGGIO E POSIZIONAMENTO DELLE BATTERIE - VEDI FIGURA

e A+B:

1.Fase 1: Rimuovere la scatola delle batterie dalla tasca nella pancia dal giocattolo.
Aprire la scatola delle batterie svitando la vite che la fissa mediante un cacciavite.
2.Fase 2: Inserire correttamente n. 3 di batterie LR44 in base alla polarita
contrassegnata sul fondo della scatola delle batterie.

3.Fase 3: Riposizionare il coperchio della scatola e fissarlo con la vite. Impostare il
pulsante ON/OFF in posizione ON. Se questo pulsante non & presente, tirare la
barra di attivazione per attivare le funzioni musicali.

4.Fase 4: Rimettere la scatola delle batterie nella tasca e chiuderla.

5.Fase 5: Posizionare le maniglie nei luoghi predestinati sulla testa del giocattolo e
stringerle con cura. Attenzione! Dopo ogni fase dell’assemblaggio, controllare di
avevi fissato bene i singoli parti e se il prodotto & abbastanza stabile!

> INFORMAZIONE IMPORTANTE SULLE BATTERIE: & X
1.La batteria deve essere maneggiata da un adulto. Non permettere ai bambini di giocare con le batterie. —
2.Rimuovere sempre le batterie scariche e non smaltirle con i rifiuti domestici, ma nelle aree designate. Esse sono
riciclabili.

3.Utilizzare solo batterie del tipo LR44. Si consigliano batterie alcaline.

4.Se non si utilizza il prodotto per un lungo periodo, rimuovere sempre le batterie.

5.Quando si sostituiscono le batterie con tali nuove, sostituire sempre tutte le batterie. | bambini non devono essere
presenti durante la sostituzione delle batterie.

6.Non mescolare batterie vecchie e nuove.

7.Non mescolare batterie alcaline, standard (carbone - zinco) o ricaricabili (nichel - cadmio).

8.Non gettare le batterie nel fuoco poiché potrebbero esplodere o perdere liquido.

INFORMAZIONI SULLA PROTEZIONE AMBIENTALE:

Questo prodotto rientra nell’ambito dei requisiti relativi ai rifiuti di apparecchiature elettriche ed elettroniche

(RAEE / WEEE). Il simbolo del bidone barrato indica che il prodotto e le batterie utilizzate non devono essere
B smaltiti insieme ai rifiuti domestici.

Al termine della sua vita utile, consegnare il prodotto presso un centro autorizzato di raccolta e riciclaggio di
apparecchiature elettriche ed elettroniche. Il corretto smaltimento contribuisce alla tutela dell’lambiente e della salute
umana.

II.PULIZIA E MANUTENZIONE DEL PRODOTTO:

*Pulire regolarmente il prodotto non utilizzando forti detergenti corrosivi o prodotti a base di alcool o tali contenenti
particelle abrasive. Pulire con un panno morbido inumidito e dopo asciugare sempre con un panno morbido asciutto.
*Controllare regolarmente che le parti principali del giocattolo siano in buone condizioni. Controllare regolarmente il
prodotto anche per pezzi frantumati, rotti o danneggiati. In caso contrario, non utilizzare il prodotto fino a quando il
danno non e stato riparato. In caso di danneggiamento, contattare I'importatore o il rivenditore da cui e stato acquistato
il prodotto. Non riparare o modificare il prodotto da soli poiché cio potrebbe mettere in pericolo la salute del suo
bambino.

Fabbricato per la MONI TOYS; Produttore e Importatore: Moni Trade SRL
Indirizzo: Bulgaria, Sofia, quartiere di Trebich, Via Dolo, 1; Tel.: 02/ 936 07 90
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> iIMPORTANTE! {LEA ATENTAMENTE Y GUARDE PARA CONSULTAS FUTURAS!
»EL MANUAL DE USO CONTIENE INFORMACION IMPORTANTE SOBRE EL MONTAIJE, EL USO CORRECTO Y EL
MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO.
>iNOTA! EL JUGUETE DE PELUCHE SE PUEDE ENSAMBLAR DE ANTEMANO Y EMPACAR BIEN.
ILADVERTENCIAS Y RECOMENDACIONES PARA USO SEGURO:
*El juguete esta disefiado para ser utilizado por nifios mayores de 12 meses de edad, pero el peso del nifio no debe
exceder los 30 kg, porque la estructura del producto no estd disefiada para soportar sobrepeso.
*El producto estd disefiado para ser utilizado por solo un nifio para prevenir lesiones.
*iPRECAUCION! jUtilice solo en casa!
eLas funciones de musica del juguete se activan con la ayuda de baterias 3 x LR44. Para este fin, en el compartimento de
pilas, que esta en el bolsillo en el abdomen del animalito, debe poner 3 pilas LR44. Deberia tener en cuenta que las pilas
no estan incluidas en el producto.

(o]




*Debe tener cuidado mientras usando el juguete y evitar usarlo cerca de piscinas u otros cuerpos de agua, escaleras,
zonas polvorientas, secciones irregulares o mojadas, dreas de grava y calles transitadas. No use cerca de fuentes de calor,
como son los hogares abiertos, los aparatos de calefaccién y las estufas.

*El juguete debe usarse solo en superficies regulares.

*Asegurese de manera regular que las partes del producto no estén dafiadas. En caso de identificar averiado, no use el
juguete hasta que el fallo esté eliminado.

*Inspeccione de manera regular para asegurarse de que las tuercas y los tornillos estén apretados y seguros. Si es
necesario, apriételos.

*Durante el uso del juguete se deben utilizar zapatos con suelas antideslizantes.

*El juguete cumple con la norma EN71 y cumple con los requisitos esenciales de "Seguridad general del producto".

*Se debe tener cuidado al quitar el embalaje del juguete. Mantenga a los nifios alejados de usted cuando realiza estas
acciones. Todos los envases de plastico deben retirarse inmediatamente después de desembalar el producto para evitar
asfixia o estrangulacion de los nifios.

*No debe permitir que el nifio retira las pegatinas, si hay pegatinas en el producto, y se las trague.

*Los materiales con los que esta fabricado el producto son adecuados y seguros para la salud de los nifios.

*Mantenga el producto lejos de la luz solar directa y las fuentes de calor directa y no lo exponga por periodos prolongados
de tiempo a la luz solar. Guarde en un lugar seco y ventilado.

11.PASOS DE MONTAJE Y PONER LAS PILAS - VEASE LA FIGURA A+B:

1.Paso 1: Retire el compartimento de pilas del bolsillo en el abdomen del juguete. Abra el compartimento de pilas,
destornillando el tornillo que lo esta fijando, con la ayuda de un destornillador.

2.Paso 2: Coloque 3 pilas LR44 correctamente, observando su polaridad que esta indicada en el fondo del compartimento
de pilas.

A+B \‘% : 3.Paso 3: Vuelva a colocar la tapa al compartimento vy fije con la tuerca. Ponga el
Ta botdn ON/OFF en posicidon ON. Si no hay un botdn, entonces deberd estirar la cinta
e de activacién para activar la funciéon de mdusica.

4.Paso 4: Vuelva a poner el compartimento de pilas en el bolsillo y ciérrelo.
5.Paso 5: Fije las patas del caballito a las ranuras de la estructura. Las patas tienen
%\ s unas puntas de metal de tipo tornillo. Fijelas con la ayuda de las tuercas y
i arandelas, que se deben poner a los tornillos en la parte de abajo de la estructura

(adjunta). Apriete las tuercas con la ayuda de una llave inglesa. 7=
>INFORMACION IMPORTANTE SOBRE LAS PILAS: o E
1.Las pilas deben ser manejadas por adultos. No permita a los nifios jugar con las
pilas.

2.Siempre quite las pilas agotadas, pero no las deseche con la basura doméstica,
sino en los sitios designados. Pueden ser recicladas.
3.Use solo pilas de tamafio LR44. Se recomienda usar pilas alcalinas.

4.Siempre retire las pilas si no va a usar el producto por un periodo largo de tiempo.

5.Cuando reemplaza las pilas con nuevas, siempre reemplace todas las pilas. Nifios no deben estar presentes durante el
reemplazo de pilas.

6.No mezcle las nuevas pilas con las de antes.

7.No mezcle pilas alcalinas con pilas estandares (de Carbono - Zinc) o recargables (de Niquel - Cadmio).

8.No tire las pilas al fuego porque pueden explotar o pueden aparecer fugas.

INFORMACION SOBRE PROTECCION MEDIOAMBIENTAL:

Este producto esta sujeto a los requisitos sobre residuos de aparatos eléctricos y electrénicos (RAEE / WEEE).

El simbolo del contenedor tachado indica que el producto vy las baterias utilizadas no deben desecharse junto
B con los residuos domésticos.

Al final de su vida util, lleve el producto a un punto autorizado de recogida y reciclaje de equipos eléctricos y electrénicos.
La correcta eliminacion ayuda a proteger el medio ambiente y la salud humana.

IILLIMPIEZA Y MANTENIMIENTO DEL PRODUCTO:

sLimpie el producto regularmente sin usar detergentes fuertes corrosivos o limpiadores a base de alcohol, ni detergentes
gue contengan particulas abrasivas. Debe limpiar con un pafo suave humedo, secando siempre el producto con un pafio
suave seco.

*Compruebe de manera regular que las partes principales del juguete estén en buena condicidn. Inspeccione el producto
regularmente en busca de piezas rotas, faltantes o dafiadas. En caso de identificar los arriba mencionados, deje de usar el
producto hasta que el fallo sea solucionado. En caso de averiado contacte con el importador o el establecimiento
comercial de donde haya comprado el producto.




No repare y no haga modificaciones o cambios en el producto porque esto puede poner en peligro la salud de su nifio.
Fabricado para MONI TOYS; Fabricante y importador: Moni Trade OOD
Direccién: Bulgaria, Sofia, Trebich, ul. Dolo 1 Tel.: 02/ 936 07 90

Py
*BAXHO! BHUMATE/IbHO NPOYTUTE UHCTPYKLIMK N COXPAHUTE UX ANA AAbHENLLETO MCNOJIb30BAHUA.
*MHCTPYKLUMA MO 3KCANYATALUUWN COAEPKWUT BAXKHYHO MHOOPMALMKO O NPABW/IbHOM WUCMOJ/1Ib3OBAHUU U
OBCNYHKUBAHUU U3OENNA.
*MArKAA KAYASIKA COOTBETCTBYET TPEEOBAHWAM EBPOMENCKOrO CTAHAOAPTA EN 71-1/ 2/ 3.
*BHUMAHME! YEPTEXM W PUCYHKM B 3TOM WHCTPYKLUKM ABAAIOTCA NUWb WIIKOCTPATUBHBIMU W
PYKOBOAAWNMW. U3OENNE, KOTOPOE Bbl MPUOBPE/IN, MOXET OTNIMYATBCA OT HUX.
*MPUMEYAHUE! MATKAA UTPYLLKA MOMET bblTb MPEABAPUTE/IbHO COEPAHA U YINMAKOBAHA.
L.OPEAYNPEXAEHUA U PEKOMEHAALIUM MO BE3ONACHOMY UCNO/1Ib30OBAHUIO:
*Mcnonb3oBaTh TOIbKO NOA, HENOCPEACTBEHHbIM HabloAeHNEM B3POCAbIX.
*MrpyLwkKa npegHa3Ha4yeHa A1 UCNOAb30BaHMA AeTbMM CTaplle 12 mecAues ¢ MakcMmasibHbiM Becom a0 30 Kr.
*M3penune He NpefHa3Ha4YeHO A/1A NOALEPHKKN NNLIHEro Beca.
*[IpoAyKT NpeaHa3HavyeH A1a NCnosb30BaHUA TONbKO 1 pebeHKoM 3a ceaHc.
*BHUMAHMUE! TonbKo ana gomallHero ncnosibsoBaHua!l
*My3blKasibHble GYHKLMU UIPYLLUKM aKTUBUPYIOTCA C nomoubto 3 6atapeek LR44. [na 3TOro HyXXHO nomecTutb 3
6aTapelikn LR44 B 6aTapelHblit OTCEK, KOTOPbIA HAXOAMTCA B KapMallKe Ha YKMBOTE KMBOTHOro. O6paTtute BHUMaHUe,
yTo 6aTapeKu He BXOAAT B KOMNIEKT NOCTaBKMU.
*He ucnonb3yiTe pagom c bacceiMHamun UAn APYrMMK BOAOEMAMU, NECTHULAMM, MblAbHbIMUW, HEPOBHBIMW U BNAXKHbBIMU
y4YacTKamMu U rpaBUMHBIMM y4acTKkamn. He ncnonb3oBaTb B6AM3N MCTOYHUKOB TEMA - OTKPbITbIX 04aroB, oborpesatenei u
nevem.
*/rpyLwKy cnenyeTt MCNo/b30BaTb TOJIbKO Ha POBHbIX MOBEPXHOCTSAX.
PerynapHo npoBepsAiTe oTAENbHbIE YaCTU U3AENA Ha HanuumMe NoBpexKAeHWn. Ecnm Bbl Ux 0BHapyKuTe, NpekpaTuTe
No/ab30BaTbLCA UFPYLLKOM A0 TEX NOP, MOKa NoBpeXKAeHMe He ByaeT ycTpaHeHo.
*PerynapHo nposepanTe, 4ytobbl rakm u 60ANTbl OblAM 3aTAHYTbI U HAAEXHO 3akpenneHbl. Npu HeobxoanmocTu
NoATAHUTE UX.
*UrpyLwka cootseTcTByeT cTaHAapTy EN71 n cooTBeTcTBYEeT OCHOBHbIM TpeboBaHMAM «ObLwan 6e30nacHOCTb NpoayKTa».
*[lp1 pacnakoBKe UrpyLIKM HeobxoaAMmo cobt0aaTb OCTOPOKHOCTL. [lepKunte aeteit nofanblue OT BaC NPWU BbINOAHEHUN
3TUX AeWcTBMIA. Bca nonanaTuneHoBas ynakoBKa A0/KHA ObiTb yAaneHa cpasy NOCiAe PAcnakKOBKM MpoAayKTa, 4Tobbl
n3berkaTtb yaywba Uan yayweHua AeTbMU.
*He no3BonanTe pebeHKy CHUMaTb HaKNENKM C U34eNUA, eC/IM TaKOBbIe MMEIOTCA, M NPOrAaTbiBaTb UX.
*MaTepuanbl, U3 KOTOPbIX U3FOTOBNEHO M3aenne, Nnoaxoaalime n 6esonacHbl ANA 340P0BbA AETEN.
*3awmwanTe ngenune ot AIMTENbHOMO BO3AENCTBMA NPAMbIX COTHEYHbIX IyYEN, @ TaKKe OT NPAMbIX MICTOYHMKOB TENNA.
*XpaHWTb B CyXOM M NPOBETPUBAEMOM MeECTE.

A+B ’:\\5 _ ILYCTAHOBKA PAMbI_KAYANIKM HA UTPYLUKE U YCTAHOBKA GBATAPEM - Cm.
Ta puc. AB:
] 1.lWar_1: [doctaHbTe 6aTapeilHblii OTCEK M3 KapMallKa Ha Oproxe WrpyLiKku.
OTKpoliTe 6aTapelHblit OTCEK, OTKPYTUB (PUKCUMPYIOLLMIA €ro BMHT C MOMOLLbIO
OTBEPTKMU.
2.llar 2: MpaBuabHO BcTaBbTe 3 wWT. b6atapeek LR44, cobntogas MoAAPHOCTD,
yKasaHHyto Ha AHe baTapenHoro oTceka.
3.lar_3: YcTaHOBMTE KpPbIWKY KOPOOKM Ha MECTO WM 3aKpenute ee BMHTOM.
YcraHoBute KHonky ON/OFF B nonoxeHnve ON. Ecnu TaKol KHOMKKM HeT, TO
NOTAHWUTE 33 NONOCY aKTUBALUMK, YTOObI BKNIOYUTD MY3bIKY.
4.llar 4: Nonoxute 6aTapeiHbli OTCEK 06paTHO B KapMalleK U 3aKpoitTe ero.
5.lar_5: MomectuTe wrpylwKky Ha pamy. K KarKAOW HOXKe MpUKpPEn/eHbl
KpenexHble BUHTbI. MpogeHbTe 3TW BMHTbI Yepe3 COOTBETCTBYIOLME OTBEPCTUA B
AepeBAHHOW pame. MNoBepHUTE UTPYLLKY HUMKHEN YacTblo K cebe.
MomecTnTe 0AHY Waliby NnoBepx BUHTOB, BbIXOAALLMX U3 paMbl. 3aKpenuTe BUHTbI C MOMOLLLbIO Faek. o
»BAXHAA UHOOPMALUA O BATAPEAX: &b g

1.C 6aTapeeit gonxeH obpallaTbca B3poCabin. He no3sonsinTte getam urpatb ¢ batapeamu.

2.Bcerpa ypanatb ucyepnaHHble 6atapen M He YyTUAM3MPOBATb MX BMeCTe C ObITOBbIMKM OTXOAAaMMW, @ B CMeLMaNbHO
oTBeAeHHbIX mecTax. OHM NPUrOAHbIN ANA NOBTOPHOMO UCMNOb30BaHMUA.

3.Ucnonb3ynTe TonbKo 6aTapeun pasmepa LR44. PekomeHAyeTcA UCNO/Ib30BaTh LLLE/I0YHbIe baTapeu.



4.Ecnv Bbl He UCNO/Ib3yeTe U3aeNne B TeYeHne 4AUTENbHOTO BPpeMEHM, BCeraa yaanaTte 6atapem.

5.Mpn 3ameHe HoBbiIMW bGaTapesmW, Bcerga MeHaTb Bce 6atapew. [eTM He [O/MKHbI MPUCYTCTBOBaTb MpU 3ameHe
baTapeek.

6.He cmewmBaiiTe cTapble 1 HOoBble HaTapelnku.

7.He cmelunBaiite wenovHble, CTaHAapTHble (YrAepoa-UMHKOBbIE) AKX nepe3apsxaemble (HUKeNb-KagMmunesble) baTapen.
8.He 6pocaiTe 6baTapen B OroHb, TakK Kak OHU MOTYT B30PBATbCA UKW NPOTEYb.

MHOOPMALMA MO OXPAHE OKPY}KAIOLLIEN CPEADI:

[aHHbIVi NpoayKT nognagaeT nog TpeboBaHMA NO 06PALLEHNIO C OTXOAAMM INEKTPUYECKOTO U 31EKTPOHHOTO

obopygosaHua (WEEE). CMMBOA nepeyepKHYTOro MYCOPHOTO KOHTelHepa O3HayaeT, 4yTo wusgenve u
B /CroJsib3yemble 6aTapen He AO/IKHbI YTUAM3NPOBATLCA BMECTE C HbITOBbIMM OTXO4aMMU.

Mo OKOHYaHWW CPOKa cNy»KObl NepeaanTe U3genme B CNeLmManm3MpoBaHHbIN NYHKT cbopa U nepepaboTKM 3NEKTPUYECKOTO
W 3N1eKTPOHHOro obopypoBaHuA. MpaBuabHaA yTUAM3aLMA CNOCOBCTBYET 3aluuMTe OKpyMKatolein cpeabl U 340pOBbA
YyenoBekKa.
11.OYUCTKA U TEXHUYECKOE OBCNYXMBAHUE USOENNUA
*PerynapHo ounwalite usgenune, nsberaas UCNosb3oBaHUA CUAbHOAENUCTBYIOWMX, arPeCCUBHbBIX UK CIMPTOCOAEPKALLUX
YUCTALLMX CPEACTB, @ TaKKe YUCTALMX CPEACTB, CoaepKalLumx abpasmBHble YacTuLbl. MPOTPUTE MATKOW BAAXKHOM TKaHbIO
W BCerga nocae sToro NPoTUpanTe nsgenme Cyxoi MArkoi TKaHbto.
*PerynapHo nposepAinTe UCNPaBHOCTb OCHOBHbIX YacTel UrpyLKW. TaKKe perynapHo NposepsanTe usgenne Ha Haauuue
CNIOMaHHbIX, CKOIOTbIX UM NOBPEKAEHHbIX YacTei. Ecav Bbl X 0BHApyXUTe, He UCMONb3YITE U3Zenne 40 Tex Nop, Noka
nospexaeHue He byaeT ycTpaHeHo. B cayyae noBpexaeHUn CBAXKUTECH C UMNOPTEPOM WM MPOAABLOM, Y KOTOPOro Bbl
npuobpenu usgenve. He peMoHTUpPYIiTEe CaMOCTOATENBHO, HE MOAUDULMPYITE N HE U3MEHSTe U3Lenune, Tak Kak 3To
MOMET MNOCTaBUTb NOA Yrpo3y 340p0Bbe Ballero pebeHka.

CaenaHo gna MONI TOYS; Mpoussogutenb u umnoptep: MoHu Tpeiig 00/,

Appec: bonrapus, r. Copus, paiioH Tpebuu, yn. flono 1; Ten.: 02/ 936 07 90

SR/ MNE/ BIH
*VAZNO! PROCITAJTE PAZLJIVO | SACUVAITE ZA BUDUCE REFERENCE!
*PRIRUCNIK ZA UPOTREBU SADRZI VAZNE INFORMACIJE O SASTAVLIANJU, PRAVILNOM KORISCENJU | ODRZAVANJU
PROIZVODA.
*PLISANA LJULJASKA ODGOVARA ZAHTEVIMA EVROPSKOG STANDARDA EN 71-1/ 2/ 3.
*PAZNJA! SEME | SLIKE U OVOM PRIRUCNIKU SU SAMO ILUSTRATIVNE | USMERAVAJUCE. PROIZVOD KOJEG STE KUPILI
MOZE DA SE OD NJIH RAZLIKUJE.
*NAPOMENA! PLISANA IGRACKA MOZE BITI PREDHODNO SASTAVLIENA | TAKO UPAKOVANA.
I.LUPOZORENJA | PREPORUKE ZA BEZBEDNU UPOTREBU:
*Koristiti jedino spod direktnom nadzoru odrasle osobe.
eIgracka je namenjena za decu stariju od 12 meseci sa maksimalnom teZinom 30 kg.
*Proizvod ne moze izdrZati visak tezZine.
*Proizvod je dizajniran za upotrebu od samo jednog deteta.
*Paznja! Za upotrebu samo u domaéim uslovima!
*Muzicke funkcije ove igracke mogu da se aktiviraju pomoc¢u 3 komada LR44 baterije.
*Nemojte da koristite igracku u blizini bazena ili drugih vodenih povrsina, stepenica, prasnjavih, neravnih ili vlaznih
povrsina i Sljunkovitih terena. Ne koristite u blizini izvora toplote — otvorenih ocnjista, grejalica i Sporeta.
elgracku treba koristiti samo na ravnim povrsinama.
*Redovno proveravajte pojedine delove proizvoda za oSteéenja. Ako uocite takvih, prekinite koriséenje igracke dok ih ne
uklonite.
*Redovno proveravajte da li su matice i vijci dobro zategnuti i da li su bezbedni. Ako je potrebno, zategnite ih.
* Igracka je u skladu sa standardom EN71 i ispunjava bitne zahteve za ,OpsStu bezbednost proizvoda“.
*Treba da budete oprezni tokom raspakiranja i sastavljanja igracke. Drzite decu dalje od sebe dok obavljate ove radnje.
Sva najlonska pakovanja treba da budu sklonjena odmah nakon raspakiranja da bi se izbeglo gusenje deteta.
*Ne dozvolite detetu da skine nalepnice, ako ih ima na proizvodu, i da ih proguta.
*Materijali od kojih je proizvod napravljen su pogodni i bezbedni po zdravlje dece.
*Zastitite proizvod od duZeg izlaganja direktnoj suncevoj svetlosti, kao i od direktnih izvora toplote.
*Skladistite na suvom i provetrivom mestu.




A+B i\\g ‘ 1I.LPOSTAVLJIANJE OKVIRA ZA LJULJIANJE NA IGRACKU | UMETANJE BATERUA —
) : Pogledajte sliku AB:

o 1.Korak 1: Izvadite kutiju za baterije iz dZepa u trbuhu igracke. Odvrnite vijak na
poklopcu Srafcigerom i otvorite kutiju za baterije.

2.Korak 2: Umetnite 3 komada LR44 baterije pratedi polaritet koji je oznacen na
dnu kutije.

3.Korak 3: Vratite poklopac kutije na njegovom mestu i pri€vrstite ga pomocu vijka.
Podesite ON/OFF taster u polozaju ON. Ako ne postoji takav taster, povucite traku
za aktivaciju da biste pokrenuli muziku.

4.Korak 4: Vratite kutiju za baterije u dZepu i zatvorite ga.

5.Korak 5: Stavite igracku na okvir. Za svaku nogu su pri¢vri¢eni masinski vijci.
Provucite ih kroz odgovarajuée rupe u drvenom okviru. Okrenite igracku tako da
donji deo okvira bude okrenut prema Vama. Postavite po jednu podlosku na vrh
vijaka koji vire iz okvira. Pricvrstite vijke pomoéu matica.

>VAZNE INFORMACIE O BATERIJAMA: o
1.Baterijama treba da barata odrasla osoba. Ne dozvolite deci da se igraju baterijama. &b E
2.Uvek uklanjajte istroSene baterije i ne odlaZite ih sa kuénim otpadom vec na odredena za to mesta. Oni se mogu
reciklirati.
3.Koristite samo baterije veli¢ine LR44. Preporucljive su alkalne baterije.
4.Ako necete koristiti proizvod duZe vreme, uvek izvadite baterije.
5.Prilikom zamene novim baterijama, uvek zamenite sve baterije. Deca ne bi trebalo da budu prisutna tokom promene
baterija.
6.Ne mesajte stare i nove baterije.
7.Nemojte mesati alkalne, standardne (ugljen-cink) ili punjive (nikl-kadmijum) baterije.
8. Ne bacajte baterje u vatri jer bi moglo do¢i do eksplozije ili curenja.

INFORMACIJE O ZASTITI ZIVOTNE SREDINE:

Ovaj proizvod potpada pod zahtjeve za otpadnu elektricnu i elektronsku opremu (WEEE). Simbol precrtane
kante za otpad oznacava da se proizvod i koriStene baterije ne smiju odlagati zajedno sa kué¢nim otpadom.

]

Na kraju vijeka trajanja, proizvod odloZite na ovlasteno mjesto za prikupljanje i reciklazu elektricne i elektronske opreme.
Pravilno odlaganje doprinosi zastiti Zivotne sredine i zdravlja ljudi.

111.CISCENJE | ODRZAVANJE PROIZVODA:

*Redovno (istite proizvod. Nemojte koristiti jaka korozivna sredstva za CiS¢enje: na bazi alkohola, izbeljivaca ili koja sadrze
abrazivne Cestice. Ocistite mekom vlaznom krpom. Zatim osusite suvom mekom krpom.

*Redovno proveravajte da li su glavni delovi igracke u ispravnosti.

*Redovno proveravajte proizvod da li ima slomljenih, okrnjenih ili oste¢enih delova. Ako pronadete takvih, nemojte
koristiti proizvod dok se osStecenje ne popravi. U slucaju ostecenja, obratite se uvozniku ili prodavcu kod koga ste kupili
proizvod. Nemojte sami popravljati niti praviti modifikacije ili izmene na proizvodu, jer to moze ugroziti zdravlje Vaseg
deteta.

Proizvedeno za MONI TOYS; Proizvodac i Uvoznik: Moni trejd D.O.O.
Adresa: Bugarska, Sofija, naselje Trebi¢, ulica Dolo 1; Tel.: 02/ 936 07 90

UA
*BAX/IMBO! YBarkHO npounTaTh Ta 36eperti gas nogasibllioro BUKOpUCTaHHSA!
[HCTPYKLIIA MO EKCNIYATALLT MICTUTb BAM/INBY IH®GOPMALLIIO LLOAO 3BIPKK, MPABUILHOTO BUKOPUCTAHHA TA
OBCJ/1YTOBYBAHHA BUPOBY.
*M/11OLLIOBI KAYE/I BIANOBIAAIOTH BUMOIAM EBPOMEMCHKOIO CTAHAAPTY EN 71-1/ 2/ 3.
*YBATA! [IATPAMW | MAIIOHKM B LIbOMY KEPIBHMLTBI MPU3HAYEHI TINIbKX AN1A IJIKOCTPALT | PEKOMEHZALLIN.
NPUABAHNMA BAMU BUPOB MOMKE BIOMIHIOBATUCA.
*MPUMITKA! NNOLLOBA ITPALLKA MOXE BYTU NOMEPEAHBO 3IEPAHA | YTAKOBAHA.
I. PEKOMEHOALLII TA MONEPEAMEHHA 3 BE3NEYHOIO BUKOPUCTAHHA BUPOBY:
* BukopucToByBaTu nwe nig 6e3nocepeHim HarnAAoM AOPOCAMX.
* IrpawwkKa npM3HayeHa gna BUKOPUCTAHHA AiTbMK BiKOM Bif, 12 micALiB makcumanbHoto Baroto A0 30 Kr.
* Bupib He KOHCTPYMOBaHO, W06 BUTPUMATU HaAMIPHY Bary.
* Bupib npusHayeHuit ANA BUKOPUCTAHHA TiNIbKU OAHIEID ANTUHOLO.
* YBATA! Jlvwe gns fOMalWHbOro BUKOPUCTaHHA!




*My3uuHi GyHKLIT irpallkm akTMBYIOTbCA 3a gonomoroto 3 6aTapenok Tuny LR44. Ana uboro noTpibHO nomictutu 3 6aTtapei
LR44 B BigcCik H6aTapei, AKMIN 3HAXOAMUTLCA B YepeBL,i TBapuHU. 3BepHiTb yBary, Wo 6arapei He BXOAATb A0 KOMMNIEKTY
nocTayaHHA.

* ByabTe obepexkHi Npy BUKOPUCTaHHI irpallku Ta yHUKanTe nobam3y HaceliHiB abo iHLWINMX BOAONM, CXOAiB, 3aN0OPOLUEHMX,
HepiBHUX abo BONOTUX AiNAHOK Ta rpaBiiHUX mMalifaHuuKis. He BMKopucTOBYBaTU NO6AM3Y AxKepen Tenna —sigKpuToro
BOTHI0, 06irpiBayiB Ta neyen.

* IrpallKy BUKOPUCTOBYBATM JIULLIE HA PiIBHMUX NMOBEPXHAX.

* PerynapHo nepesipATM OKpeMi YaCTUHW BMPOOY HAABHICTb MOLWKOAMKEHb. AKLLO BU BUSABUTE, NMPUMUHITL KOPUCTYBATUCA
irpaLLKOto, MOKM NOLIKOAMKEHHA He byae yCyHeHO.

* PerynapHo nepesipanTe, Wwob raiiku 1a 600t BynuM 3aTATHYTI Ta HAAIMHO 3aKpinaeHi. 3a noTpebu 3aTArTM ix.

* IrpawkKa Bianosiaae ctaHaapTy EN71 Ta BiAnoBiAae OCHOBHMM BUMOram «3aranbHa 6e3neka NpoayKTy».

* Mpn po3naKoBYBaHHI irpalKM HeobxigHO 6yTn obepexkHnmn. TpumaiiTe giTel nogani Big Bac Mig Yac BUKOHAHHA LUX
Ain. Bca nonieTuneHoBa nniBKa NoBMHHA 6yTW BUAaneHa Bigpasy nicns posnakyBaHHA BMPOOY, W06 YHUKHYTU 334yXu
niten.

* He no3BonsiTe AUTUHI 3HIMATU HaKNeWKK 3 BUPOBY, AKLLO BOHM €, Ta MPOKOBTYBATH iX.

* MaTepianu, 3 AKMX BUrOTOBNAEHO BUPib, 6e3neyHi Ta besneyHi gns 3q0pos's gitei.

* BepexiTb BUPIib Big TPMBaNOro BNAMBY NPAMMUX COHAYHMX MPOMEHIB Ta Bif NPAMUX Axxepen Tenna. 36epirat B cyxomy Ta
NPOBITPOBAHOMY MiCLi.

A+B AN 4 Il. BCTAHOB/IEHHAA PAMKW-KAYAZTKU HA IFPALLILLI | BCTAHOBAEHHA BATAPEIK
& - AuButuca dirypy AB:
e 1.Kpok 1: [icTaHbTe 6aTapelHWit BiACIK i3 4yepeBua irpawku. Bigkpuite

6aTapelriHunit BiACIK, BiAKPYTUB MOro FBUHT 33 ZOMOMOTOI BUKPYTKM.

2.Kpok 2: BcraBTe 3 6aTapei LR44, noTpuMyOUMCb NOASPHOCTI, BKa3aHoi Ha AHi
6aTtapeitHoro BiaCiKy.

3.Kpok 3: BCTaHOBITb KpMLIKY KOPOBKW Hasag i 3akpiniTb rsMHTOM. BcTaHOBITbL
nepemukady ON/OFF y nonoxeHHa ON. fIKWO Takoi KHOMKM Hemae, MOTATHITL 3a
CMYTY aKTUBaLT, WOO YBIMKHYTU MY3MKY.

4.Kpok 4: MNomicTiTb Bigcik 6aTapei Hasag, y KMLWEHIO YepeBUs | 3aKpuinTe Moro.
5.KpokK 5: MocTaBTe irpawwky Ha pamky. 1O KOXHOi HiXKWM NPUKPINAEHi IBUHTK
KpinneHHA. MpoTArHiTL Ui rBUHTU 4Yyepe3 BignoBigHI oTBOpW B AepeB'aHil pami.
MoBepHiTb irpawkKy TaK, WOO HUMXKHA YacTMHa pamKu bByna 3BepHeHa [0 Bac.
MomicTiTb MO OAHIN Wanbi Ha rBUHTK, LLLO BUXOAATL i3 pamu.

3aKpiniTb rBUHTK 32 4ONOMOTOIO ralioK. Jon
>BAX/IMBA IHOOPMALLIA MPO BATAPENKU: & g
1.3 6aTapelikoo NOBUHEH NOBOAUTUCA AOPOCAUIA. He fo3BonAlTe AiTAM rpaTuch i3 baTapeikamu.

2.3aBXAM BUMMaliTe BUKOPUCTaHi baTapelikn Ta He BMKMZaWTe iX pasom i3 nobyToBMMU Biaxodamu, a y cneuiasibHO
BigBeAeHMX Micuax. BoHM nignaraloTb BTOPUHHIN nepepobui.

3.BuKopucToByiiTe nnwwe 6atapelikn po3mipy LR44. PekomeHAY€ETbCA BUKOPUCTOBYBATU NY3KHi 6aTapenku.

4.AKLL0 BM He BUKOPUCTOBYETE BUPIO NPOTArOM TPMBANOrO Yacy, 3aBXAM BUIMMaiTe 6aTapeliku.

5.Mpwu 3amiHi HOBMMU BaTapeiKamu 3aBXKAM 3amiHoNTe BCi 6aTaperkun. it He NOBUHHI ByTM NpPUCYTHIMK Nig Yac 3aMiHK
6aTapelioK.

6.He 3miwywTe cTapi Ta HoBI 6aTapeliku.

7.He 3milwynTe NyxHi, cTaHOapTHI (BYrinbHO-UMHKOBI) Ta nepe3apaax)yBaHi (Hikenb-Kagmiesi) 6aTapeiniku.

8.He nigpasaiite 6aTapeiikn BNANBY BOTHIO, OCKi/IbKU BOHM MOXKYTb BUBYXHYTM abo npoTikaTu.

IHOPOPMALIA WOA0 3AXUCTY HABKOJIULLHBLOIO CEPEAOBULLIA:

Len npoAyKT nianagae nif BMMOMM WOAO BiAXOAiB €N1eKTPUYHOro Ta efleKTPOHHoro obnagHaHHA (WEEE).

CMBON NepeKpecneHoro CMITTEBOrO KOHTEMHEepPa Ha KoJiecax 03Havae, WO NPOAYKT i BUKOpUCTaHi baTapei He
I\ 0)<Ha yTMAI3yBaTK pa3om i3 NobyToBMMM Bigxoaamu.

Micna 3akiH4YeHHA TepMiHy cnyxbu nepegalite NPOAYKT A0 crneLianizoBaHOro NyHKTy 36opy Ta nepepobKu enekTpuyHoro
Ta eNekTpPoHHOro obnagHaHHA. HanexHa yTunisauia 4onomarae 3axMcTMT HaBKOIMLLHE cepefoBuLLLE Ta 340P0B’A
noaen.

II.OMULLIEHHA | Aornaa 3A BUPO6OM:

*PerynapHo ounwainTe Bupib 6e3 BUKOpUCTaHHA CUAbHUX IAKMX 3ac06iB UM 3aC06iB Ha OCHOBI CNUPTY, a TaKOX 3acobiB ana
YULLEHHA, WO MICTATb abpasuBHi YacTUHKK. MpOTPiTb M'AKOKO BONOrOK TKAHMHOMO i 3aBXAW NPOTUpainTe BMpPIO cyxoto
M'SIKOO TKaHWHOIO.




*PerynapHo nepesipAiTe CNpaBHiICTb OCHOBHWUX YaCTWUH irpawku. PerynapHo nepesipaiiTe BMPi6 Ha 3n1amaHMX, CKONOTUX
ab0 MOLWKOAMKEHMX YaCTUH. AKLO BUABUTE, HE BMKOPUCTOBYMTE BUPIO, AOKM MOLWKOAXKEHHA He byae ycyHeHo. Y pasi
NOLWKOAMKEHHSA 3B'AXKITLCA 3 iMnopTepom abo npogasLem, y AKOro BM npuabdann eupib. He pemoHTyliTe camocTiliHO, He
MmoandikynTe Ta He 3MiHIONTE BUPID, OCKINIbKM LLe MOXKe MOCTaBUTK Nif 3arpo3y 340Pp0B's BaWoi ANTUHM.

3po6neHo gna MONI TOYS
Bupo6HUK i ImnopTtep: MoHu Tpeiig 004
Apgpeca: boarapia, micto Cogis, K. Tpebuu, syn. flono 1; Ten.: 02/ 936 07 90

BG FAPAHUMA: MNpoayKTbT MMA rapaHumMA cpeLly BCAKAKBA JIMMNCA Ha CbOTBETCTBME NMPU HOPMAJIHM YCNOBUA HA M3MNO0JI3BaHe, Cropes
npeasuaeHoOTO B MHCTPYKLMUTe 3a ynoTtpeba. MapaHuuATa He e BaAMAHA B CNy4Yal HAa WETWU, NPUYMHEHU OT HempaBWAHa ynoTpeba,
W3HOCBAHE UK HenpeaguaeHn obcToATeNcTBa.

3a CpoKa Ha rapaHumMATa, OTHOCHO NIMCATa HAa CbOTBETCTBME, MOA BUXKTE CreLuuanHuTe pasnopesbun Ha MecTHOTO 3aKOHOAATeNCTBO,
NPUNOXKMMO B AbPrKaBaTa Ha 3aKyrnyBaHe, KOraTo e npeaBuaeHo.

3a noseye MHPOPMaLMA OTHOCHO NPABOTO Ha pPeKnamauus Ha noTpebuTena No cMmcbna Ha 3akoHa 3a NpefocTaBaHe Ha uudposo
CbAbprKaHMeE U LMbPOBK yCayrv 1 3a Npoaakba Ha CTOKM M 3aKoHa 3a 3aliMTa Ha noTpebuTennTe, HanpaseTe cnpaska B yeb caiToseTe
Ha KOMMNaHuATa: WwWw.moni.bg; www.cangaroo-bg.com; www.byox.eu.TenepoH 3a KoHTakT: +359 02 936 079Email: office@moni.bg

EN WARRANTY: The product is guaranteed against any conformity defect in normal conditions of use as provided for by the
instructions. The warranty shall not apply in the case of damage caused by improper use, wear or accidental events. For the duration of
the warranty on conformity defects please refer to the specific provisions of applicable national standards in the country of purchase,
where provided.

DE GARANTIE: Fur das Produkt gilt eine Garantie gegen etwaige Konformitatsmangel unter normalen Nutzungsbedingungen, wie in der
Gebrauchsanweisung angegeben.Die Garantie erlischt bei Schaden, die durch unsachgemadRBen Gebrauch, Abnutzung oder
unvorhergesehene Umstdnde verursacht wurden.Fir die Dauer der Garantie hinsichtlich von Konformitatsmangel, beachten Sie bitte
die besonderen Bestimmungen des im Staat des Erwerbs geltenden 6rtlichen Rechts, sofern vorgesehen.

FR GARANTIE: Le produit est garanti contre tout défaut de conformité dans les conditions normales d’utilisation telles que prévues
dans la notice d’utilisation. La garantie n’est pas valable en cas de dommages causés par la mauvaise utilisation, I"'usure ou des
circonstances imprévues. Pour la période de la garantie, concernant le défaut de conformité, veuillez consulter les dispositions
particuliéres de la législation locale applicable dans le pays d’achat, le cas échéant.

IT GARANZIA: |l prodotto € garantito contro qualsiasi mancanza di conformita nelle normali condizioni d'uso previste nelle istruzioni
per l'uso.La garanzia non sara valida in caso di danni causati da uso improprio, usura o circostanze impreviste.Per tutta la durata della
garanzia, in merito ai difetti di conformita, si rinvia alle particolari disposizioni della legge locale applicabile nel paese di acquisto, ove
previste.

ES GARANTIA: El producto esta garantizado contra cualquier falta de conformidad en condiciones normales de uso, tal como se indica
en las instrucciones de uso. La garantia no sera valida en caso de dafos causados por uso indebido, desgaste o circunstancias
imprevistas. Para la duracidn de la garantia, en caso de no conformidad, consulte las disposiciones especificas de la legislacion local
aplicable en el pais de compra, si procede.

RO GARANTIE: Produsul are garantie impotriva oricaror neconformitati in conditii normale de utilizare, conform celor prevazute in
instructiunile de utilizare.Garantia nu va fi valabila in caz de daune cauzate de utilizarea necorespunzatoare, uzura sau circumstante
neprevazute.Pe durata garantiei, in ceea ce priveste lipsa de conformitate, va rugam sa consultati prevederile speciale ale legislatiei
locale aplicabile in tara de achizitie, atunci cand sunt prevazute.

EL EFTYHZH: To mpoidv €xelL eyyunon yla tuxov eNAewn cuppdpdwaong UTO KAVOVIKEG GUVONRKEG XpProng, OMwe TPOPRAEMETOL OTIG
odnyiec xpriong.H gyyinon 6ev Ba woxVel og mepimtwon {NULWV Tou TPOoKARBNKav amd akatdAnAn xprion, ¢Oopd f anpoBAemTeg
ouvOnkec.MNa tn SLAPKELX TNG €yyUNONG, OXETIKA UE TNV EAAEWPn CUUUOPPWONG, OVOTPEETE OTIC ELOLKEG SLATAEEL TNG TOTILKAG
vopoBeoiag mou LoXUEL 0TN XWPA ayopds, OTwE tpoBAEmeTaL.

RU FAPAHTUA: U3genve rapaHTMpoOBaHO OT N06Oro HECOOTBETCTBUA NPW HOPMasbHbIX YCAOBUAX MCNO/Nb30BaHUA, KaK YKasaHo B
WHCTPYKLUMAX MO 3KcnayaTaumu.MapaHtua He 6OyaeTr [AelicTBOBaTb B C/yvyae MNOBPEXAEHUA, BbI3BaHHOrO HeNpaBWJIbHbIM
MCNONb30BaHMEM, WM3HOCOM WAW HenpeaBUAEHHbIMWM OBCTOATENbCTBAMU.B  OTHOLWEHMM TrapaHTMIMHOrO CPOKA, Kacatowerocs
HEecooTBETCTBMA, 0bpaTUTECh K CNeLManbHbIM MONOKEHUAM MECTHOrO 3aKOHOAATe/IbCTBa, MPUMEHUMMOTO B CTPAHE MOKYMKW, rae 3To
npeaycmoTpeHo.

SR/ MNE/ BIH GARANCIJA: Za proizvod se daje garancija protiv bilo kakve neusaglasenosti pod normalnim uslovima upotrebe kao $to je
navedeno u uputstvima za upotrebu.Garancija nece vaziti u slu¢aju ostecenja uzrokovanih nepravilnom upotrebom, habanjem ili
nepredvidenim okolnostima. Za vreme trajanja garancije, u vezi sa neusaglaseno$¢u, molimo pogledajte posebne odredbe lokalnog
zakona koji se primenjuje u zemlji kupovine, kada je to predvideno.

UA TAPAHTIA:

Bupi6 mae rapaHTito Big 6yab-AKMX AedeKTiB HeBignoBiAHOCTI 332 YMOBM HOPMasbHOrO BMKOPUCTAHHA BigNOBIAHO A0 iHCTPYKLi.
[apaHTiA He NOWMPIOETLCA HA NOLWKOAMKEHHS, CNPUYNHEHI HENPaBUIbHUM BUKOPUCTAHHAM, 3HOCOM abo BMNaaKoBMmMuM nogiamu. LWopo
CTPOKY Aji rapaHTii Ha AedeKTM HeBigNoBIAHOCTI 3BepTanTecA A0 KOHKPETHWX MOMOXMEHb YMHHOIO HaLioOHaNbHOrO 3aKOHOAABCTBA
KpaiHu NnpuabaHHsA, AKLWO TaKi nepeabayeHi.
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